Dodatok ¢. 4

k Zmluve o financovani uzatvorenej podl’a ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢.
513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik) v zneni neskorsich predpisov

a ustanovenia § 15 zakona ¢. 323/2015 o finanénych nastrojoch financovanych z
eurdpskych Strukturilnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov

(d’alej len ,,dodatok*)

1.

Nazov: Ministerstvo vniitra Slovenskej republiky

Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00151866

Statutarny organ:  Ing. Ludovit Odor, predseda vlady povereny riadenim Ministerstva
vnutra Slovenskej republiky
(d’alej aj ako ,,MV SR*)

a

2.

Nazov: Slovak Investment Holding, a.s.

Sidlo: Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 47759097

Statutarny organ:  Ing. Peter Frohlich, predseda predstavenstva
Ing. Peter Dittrich, PhD., podpredseda predstavenstva
(d’alej aj ako ,,SIH)

a

3.

Nazov: National Development Fund II, a.s.

Sidlo: Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 47759224

Statutarny organ:  Ing. Peter Frohlich, predseda predstavenstva
Ing. Peter Dittrich, PhD., podpredseda predstavenstva

(d’alej aj ako ,,NDF I1.%)
(MV SR, SIH a NDF II. d’alej spolu ako ,,zmluvné strany*)



(1)

PREAMBULA

Dna 14. marca 2016 MV SR, SIH (v ¢ase podpisu zmluvy SZRB Asset Management,
a. s.) aNDF II. (v ¢ase podpisu zmluvy Slovak Investment Holding, a. s.) uzatvorili
Zmluvu o financovani (d’alej len ,,Zmluva®) v zneni Dodatku ¢. 1 zo dha 9. novembra
2016, Dodatku ¢. 2 zo dia 15. novembra 2017 (d’alej len ,,Dodatok ¢. 2°) a Dodatku ¢.
3 zo dna 22.10.2021.

V stilade s ¢lankom 6 bod 6.6. pism. b) Zmluvy schvalila Dozorna rada (per rollam)
dna 27. 9.2023 na svojom zasadnuti zmenu Investicnej stratégie pre finan¢né nastroje
implementované v ramci OP CZ v programovom obdobi 2014 — 2020 pre prioritni 0s6.
Aktualizovana Investicna stratégia je neoddelitelnou sucastou tohto Dodatku ako
Priloha ¢. 1.

Vzhladom na navrhované zmeny implementacie niektorych nastrojov je potrebné
aktualizovat’ investi¢nu stratégiu a Stym suvisiace niektoré ustanovenia Zmluvy.
Zaroven sa zmluvné strany dohodli na Gprave vzt'ahov na obdobie 6smich rokov po
skonéeni Obdobia opravnenosti, t. j. na obdobie od 1.1.2024 do 31.12.2031.

Zmluvné strany sa preto dohodli v sulade s ustanovenim ¢lanku 12, bod 12.2 Zmluvy,
na uzatvoreni tohto dodatku v nasledovnom zneni:

ClL1
Strany sa dohodli na zmene nasledovnych bodov Zmluvy takto:
a.  Vclanku 1 ods. 1.1 Zmluvy sa v abecednom poradi vkladaju nové definicie:

,»INoVé investicie znamenaju celkovi sumu prostriedkov
zZ finan¢nych nastrojov vyplatenych spit’ na
ucet NDF II. vratane splatenia istiny
avynosov a inych zarobkov alebo ziskov,
ktoré su k dispozicii na nové operacie po
1.1.2024 podla aktualizovanej Investi¢nej
stratégie, a to od momentu schvélenia
aktualizovanej Investi¢nej stratégie.*

»Povodné znamenaju celkovid sumu prostriedkov

investicie vyplatenych alebo viazanych v prospech
finanény ndstrojov realizovanych pocas
Obdobia opravnenosti az do momentu ich
vyplatenia spat’ na ucet NDF II.*

»Vynimka znamena vynimku Ministerstva financii SR,
Ministerstva tykajucu sa tranzovania podla ¢lanku 3 ods.
financii SR 3.2. alalebo 3.3 tejto Zmluvy, ktord moze

Ministerstvu udelitt Ministerstvo financii
Slovenskej republiky.*

b.  Vclanku 1 ods. 1.1 Zmluvy sa vypusta definicia pojmu "FOSFOR".

c.  Clanok 2 ods. 2.2 Zmluvy sa vypusta a nahradza nasledovnym novym znenim:



»2.2  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ministerstvo na zaklade tejto Zmluvy v
sulade s podmienkami a postupmi stanovenymi Stratégiou financovania a
Systémom finan¢ného riadenia zakontrahuje prostriedky z prioritnej osi 6 v
sume vo vySke maximalne 60 630 018,53 EUR (slovom: Sestdesiat milidbnov
Sestotridsat’tisic osemnast’ eur a patdesiattri centov) (d’alej len ,,Maximalna
alokacia®), z toho 51 535515,75 EUR (slovom: pitdesiatjeden milidnov
pat’stotridsat’pat’tisic pat’stopatnast’ eur a sedemdesiatpat’ centov eur) z EFRR a
9094 502,78 EUR (slovom: devit’ milionov devitdesiatStyritisic pat'stodva eur
a sedemdesiatosem centov) zo $tatneho rozpoctu na acet SIH (ako spravcu NDF
I1.), ktory SIH oznamilo Ministerstvu pisomne postupom podla ¢lanku 11 tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze minimalna suma Prostriedkov prioritnej osi 6,
ktoru Ministerstvo prevedie na SIH (ako spravcu NDF I1.) bude 41 806 489,12
EUR (slovom: Styridsatjeden milionov osemstosest’tisic
Styristoosemdesiatdevét eur a dvanast’ centov), z toho 35 535 515,75 (tridsat’pat’
miliénov pétstotridsat’pattisic pat'stopdtnast eur a sedemdesiatpit’ centov)
ZEFRR a6270 973,37 (Sest milionov  dvestosedemdesiattisic
devit'stosedemdesiattri eur a tridsat’sedem centov) zo Statneho rozpoctu (d’alej
len ,,Minimalna alokacia®). V pripade, ze Ministerstvo bude disponovat’
d’al$imi zdrojmi, oznami tuto skuto¢nost’” SIHu a SIH najneskor do 31.10.2023
poda Ziadost' o platbu (finanéné nastroje) na tieto d’alsie Prostriedky prioritnej
osi 6, ato aj opakovane, ato az do dosiahnutia Maximalnej alokacie, priCom
takto dosiahnuta suma sa bude povazovat’ za novli vysku Minimalnej alokacie.*

Clanok 3 ods. 3.2 Zmluvy sa vyptiita a nahradza nasledovnym novym znenim:

»Ministerstvo zabezpeCi prostrednictvom platobnej jednotky Ministerstva
prevod Prostriedkov na zéklade Ziadosti o platbu (finanéné nastroje), ktorti
predklada STH v mene NDF II. osobitne za kazdu prioritnl os a finan¢ny néastroj.
Kontrolu Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) vykona Ministerstvo podla
postupov upravenych v Systéme riadenia finan¢nych néstrojov.*

Clanok 3 ods. 3.3 Zmluvy sa vypti§ta a nahradza nasledovnym novym znenim:

Ak SIH predlozi Ziadost' o platbu (finanéné nastroje) po uplynuti obdobia
opravnenosti, bude obsahovat’ celkovi sumu opravneného vydavku v zmysle
&lanku 42 Vseobecného nariadenia. SIH predklada Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) v mene NDF Il., v sulade so Syst¢tmom finanéného riadenia a
Systémom riadenia financnych nastrojov, podl'a nasledujuceho harmonogramu:

a) prva za kazdu prioritnu os a finan¢ny nastroj po nadobudnuti G¢innosti tejto
Zmluvy v zneni Dodatku &. 4. Celkova suma v Ziadostiach o platbu
(finan¢né nastroje) podla tohto pismena nesmie prekrocit’ 25 % Minimalnej
alokacie podrla clanku 2 ods. 2.2 tejto Zmluvy;

b) druht za kazdu prioritnua os a finanény nastroj, ak minimalne 60 % celkove;j
prevedenej sumy programového prispevku a Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie bolo prijimatel’'om deklarovanych v Ziadostiach o platbu
(financné nastroje) — zOCtovanie tranze ako opravnenych. Uvedena
podmienka sa sleduje kumulativne za vSetky prioritné osi. Celkova suma



v Ziadostiach o platbu (finanéné nastroje) podl'a tohto pismena nesmie
prekrocit’ 25 % Minimalnej alokacie podla ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto Zmluvy;

C) tretiu a nasledujuce ziadosti o platbu za kazda prioritni os a finanény
nastroj, ak minimalne 85 % celkovej prevedenej sumy programového
prispevku a Statneho rozpoctu na spolufinancovanie bolo prijimatelom
deklarovanych v Ziadostiach o platbu (finanéné nastroje) — zaétovanie
tranze ako opravnenych. Uvedena podmienka sa sleduje kumulativne za
vietky prioritné osi. Celkova suma v Ziadostiach o platbu (finanéné
nastroje) podla tohto pismena nesmie prekrocit’ 25 % Minimalnej alokécie
podl’a ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto Zmluvy.

V pripade postupu podl'a Vynimky Ministerstva financii SR sa predchadzajica
Cast’ tohto odseku 3.3 a/alebo odsek 3.2 neuplatiiuje a Zmluvné strany buda
postupovat’ v sulade s Vynimkou Ministerstva financii SR, priCom postup
definovany Systémom finan¢ného riadenia a Systémom riadenia finan¢nych
nastrojov sa v rozsahu, na ktory sa vztahuje Vynimka Ministerstva financii SR,
neuplatiiuje a SIH bude predkladat’ Ministerstvu Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) — zi€tovanie tranze priebezne.

Clanok 3 ods. 3.4 Zmluvy sa vypusta a nahradza nasledovnym novym znenim:

,,Po poskytnuti Prostriedkov na zéklade Ziadosti o platbu (finanéné nastroje)
predlozenych v zmysle odseku 3.3, predlozi SIH v mene NDF II. v case
skonéenia OP I’Z v sulade so Systémom finanéného riadenia Ziadost’ o platbu
(finan¢né nastroje) s priznakom zaverecna, ktora bude obsahovat’ celkovli sumu
opravnené¢ho vydavku podla ¢lanku 42 VSeobecného nariadenia (t.j. kone¢nu
sumu efektivneho vyuZitia vydavkov).*

V ¢lanku 7 ods. 7.3 sa vypustaju pismena (u), (v), (w) a (y).

Do ¢lanku 9 Zmluvy sa pripaja novy odsek 9.6, ktory znie:

,»,9.6  Ustanovenie ¢lanku 8, odsek 8.3 Zmluvy sa vztahuje aj na vytvorenie
osobitného viazané¢ho uc¢tu na ucely kapitalizovanych nakladov na riadenie
a poplatkov na riadenie podl'a ¢l. 42 ods. 2 VSeobecného nariadenia a ¢l. 14 ods.
3 Delegovaného nariadenia.*

Do ¢lanku 9 Zmluvy sa pripaja novy odsek 9.7, ktory znie:

,Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vykonavanie Cinnosti spravy NDF IL
vV obdobi od 1.1.2024 do 31.12.2031 podla tejto Zmluvy patri SIH odplata, ktora
je zahrnutd v nakladoch NDF II. na riadenie a poplatkoch za riadenie, a to
nasledovne:

(a) ro¢ny poplatok vo vyske pausalnej sadzby 1,5% rocne z priemernej vysky
Povodnych investicii vo forme kapitalu vypocitanych pro rata temporis od
skoncenia obdobia opravnenosti az do vratenia sumy investicie, skoncenia



1)

)

(3)

(4)

procesu vymahania v pripade nespldcania alebo obdobia uvedeného v ¢lanku
42 ods. 2 Vseobecného nariadenia, podl'a toho, ktory je skorsi;

(b) ro¢ny poplatok vo vyske pausalnej sadzby 0,75% ro¢ne z priemernej vysky
Povodnych investicii vo forme inej ako kapital;

(c) roény poplatok za spravu vo vySke pausalnej sadzby 1,75% ro¢ne z
priemernej vysky Novych investicii.

Odplata podla tohto odseku, vrozsahu, vakom nie je zahrnuta
v kapitalizovanych nakladoch na riadenie alebo poplatkoch za riadenie v zmysle
¢l. 42 ods. 2 Vseobecného nariadenia, sa bude hradit’ z prostriedkov, ktoré budu
vyplatené spét’ na ucet NDF II. po pouziti na financovanie finan¢ného nastroja
pocas Obdobia opravnenosti.*

J. Clanok 10 ods. 10.1 Zmluvy sa vypGita a nahradza nasledovnym novym
znenim:

,,Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urciti do 31. decembra 2031. Zmluvné
ustanovenia ¢lanku 2, ¢lanku 3 aPrilohy ¢. 2 sa po skonceni Obdobia
opravnenosti nebudu uplatnovat’.*

K.  Priloha ¢. 1 Zmluvy ,,Investi¢na stratégia a podnikatel'sky plan“ v zneni podl'a
Dodatku €. 3 sa nahradza novym znenim, ktoré tvori Prilohu ¢.1 tohto dodatku.

CL2

Tento dodatok nadobuda platnost’ diiom jeho podpisu vSetkymi zmluvnymi Stranami
dodatku. Tento dodatok je povinne zverejiiovanym dodatkom k Zmluve v zmysle
ustanovenia § 5a ods. 1 zédkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
aozmene adoplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni
neskorsich predpisov, a v stlade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika, ktorej
zvergjnenie v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR zabezpecia
Zmluvné strany bezprostredne po jeho podpise. Zmluvné strany sa dohodli, ze
dodatok nadobuda ucinnost’ v stlade s ustanovenim § 47a odsek 1 Obcéianskeho
zakonnika diiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia.

Dodatok je vyhotoveny v Siestich (6) rovnopisoch s platnostou originalu, MV SR
dostane po uzatvoreni dodatku styri (4) rovnopisy, SIH dostane po uzatvoreni dodatku
jeden (1) rovnopis a NDF I1l. dostane po uzatvoreni dodatku jeden (1) rovnopis.

Tento dodatok predstavuje dohodu stran tykajicu sa ustanoveni Zmluvy citovanych
Vv ¢lanku 1 a nahradza akukol'vek predchadzajiicu pisomnu alebo ustnu dohodu medzi
zmluvnymi stranami tykajicu sa citovanych ustanoveni Zmluvy. Ostatné ustanovenia
Zmluvy zostavaji nedotknuté, platné a t¢inné v pévodnom zneni.

Tento dodatok sa stava stcastou Zmluvy. Zmluva a tento dodatok budt odo dina
ucinnosti tohto dodatku vykladané ako jeden dokument a vSetky ustanovenia zmluvy



(5)

(6)

(7)

(8)

©9)

vSeobecnej povahy (najmé, nie vSak vylucne, ¢lanky 1, 10, 11 a 12 zmluvy) sa buda
primerane vztahovat aj na tento dodatok.

Pre odstranenie pochybnosti, ustanovenia ¢lanku 12 Zmluvy (Zavere¢né ustanovenia)
sa primerane vztahuju na rieSenie sporov vyplyvajucich ztohto dodatku alebo
suvisiacich s tymto dodatkom (vratane akéhokol'vek sporu alebo nezhody tykajticej sa
existencie, platnosti, vykonu, ukoncéenia alebo zruSenia tohto dodatku, alebo
ktoréhokol'vek zjeho ustanoveni) a akychkol'vek sporov tykajacich sa
mimozmluvnych zaviazkov vyplyvajicich z tohto dodatku alebo suvisiacich s tymto
dodatkom.

Pojmy s vel'kym zac¢iatocnym pismenom, ktoré st definované v Zmluve, maju v tomto
dodatku rovnaky vyznam ako v Zmluve, pokial’ nie je v tomto dodatku ustanovené
inak.

Vykladové pravidla uvedené v odsekoch 1.2 a 1.3 Zmluvy sa vztahuju na tento
dodatok tak, ako keby boli v plnom rozsahu uvedené v tomto dodatku s vynimkou, ze
odkazy na Zmluvu uvedené v odsekoch 1.2 a 1.3 zmluvy sa budi povazovat’ za odkazy
na tento dodatok.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si obsah dodatku riadne preéitali, porozumeli jej obsahu.
Tento dodatok neuzatvorili v tiesni a za nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ho
podpisuju.

Zmluvné strany tymto zarucuja a vyhlasuju, Ze maju plna sposobilost’ uzavriet’ tento
dodatok, a ze osoby konajuce ich menom pri rokovani a podpise tohto dodatku su plne
opravnené konat’ ich menom.

Prilohy: 1. Investi¢na stratégia



Za Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky:

Ing. Cudovit Odor, predseda vlady povereny riadenim Ministerstva vnutra Slovenskej
republiky

Za Slovak Investment Holding, a.s.:

Vo, ,dNA s
Ing. Peter Frohlich Ing. Peter Dittrich , PhD.
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

Za National Development Fund 11, a.s.:

Ing. Peter Frohlich Ing. Peter Dittrich , PhD.

predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva


http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Dittrich&MENO=Peter&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Dittrich&MENO=Peter&SID=0&T=f0&R=0

